PRINCIPIA

A Beginners’ Latin Course

BY

C. W. E. PECKETT, M.A.
Headmaster, The Priory School, Shrewsbury

AND

A. R. MUNDAY, M.A.
Headmaster, The Kings School, Chester

PRINTED AND PUBLISHED BY
WILDING AND SON LIMITED, CASTLE STREET, SHREWSBURY



W. H. D. Rouse

optimo magistro summa cum gratia

©

CorPYRIGHT C. W. E. PECKETT AND A. R. MUNDAY, 1949

All Rights Reserved. No part of this publication may be reproduced,
stored 1n a retrieval system, or transmitted, in any form or by any means,
electronic, mechanical, photocopying, recording or otherwise, without the
prior permission of Wilding and Son Limited and the authors.

First Published 1949
Ninth Edition 1969




PREFACE

‘“ PRINCIPIA *’ 1s Intended to cover the first part of a two-year
Latin course which aims at giving pupils a sound working
knowledge of the Latin language, so that they can write,
speak and, above all, read it with reasonable ease, and can
tackle the original texts with some degree of confidence. In
the view of the authors of this book, the teaching of elementary
Latin 1s primarily the teaching of a technique to be mastered
rather than of a * subject ’ to be learnt. The aim of a begin-
ner’s course ought to be, we feel, to teach the pupils how to
use for themselves the set of tools that the Romans had to
hand in the task of communicating ideas, and not merely to
Instruct them in the details of a “ dead ” language. This

implies a functional rather than an analytical approach to
Latin.

T'his book is designed for the use of pupils living in the
twentieth century, whose tastes, upbringing and background
differ so much from those of the young student of Latin in
the more leisurely and cultured world of the nineteenth
century. ]t 1s not an attempt to make Latin easy nor to
abolish the discipline of hard work. It does, however, seek to
relate Latin to the lives and interests of boys and girls of
I1 or 12, and to make Latin the living reality for the pupils
that it is for the teacher.



Accordingly, the material of which this book 1s composed is
drawn from the world in which the pupils spend most of their
time, the world of home, school and fantasy. It often has the
flavour of fairy tale and folk lore. Its humour 1s unsophisticated
and, above all, it contains much dialogue and many actable
plays.

The authors of this book have tried to follow these basic
principles :(—

(1) A language, be 1t modern or ancient, 1s intended for
use, and the best and most natural way of using 1t 1s to speak
it. Much 1s therefore made of oral work, and it 1s assumed
that the teacher will employ on the material provided every
method of oral practice at his command.

(1) It 1s a fundamental principle of teaching practice to
build the unknown on the known. Thus, in the beginning, the
matter used 1s already familiar to the pupil in English, so
that he has to concentrate only on the Latin. We begin
with the verb, the most simple and concrete grammatical
concept, and build on this foundation a complete structure of
grammar. The grammar is introduced step by step in what we
feel to be a natural and methodical order, so that the pupil
i1s not presented with a grammatical principle until he feels
the need of it, and is capable of using 1it. The grammar is
simplified as far as possible, but it is all there.

(m) It 1s another fundamental principle of teaching
practice to introduce one, and only one, thing at a time. Our
aim 1s to teach the mechanics of the language. No attempt
therefore has been made to treat Classical background
systematically. What Classical background there i1s in the
book has come in by the way, although there 1s ample oppor-
tunity for a teacher who wishes to do so, to provide whatever
background he feels 1s necessary. In our view a methodical
treatment of background comes more naturally later, when
the pupils themselves will begin to ask for it, and when they
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are able to read the original texts for themselves. On- the
same principle of one thing only at a time, there 1s in each
chapter only one new grammatical point, which 1s repeated
almost ad absurdum.

(1v) One good example 1s better than a dozen rules. At
the beginning of each chapter or exercise, several examples of

the point to be learnt are given, and the pupils can then
proceed by analogy. The rules—and sometimes rules are
necessary—we have not printed. Our intention 1s that the
pupils should be guided by the teacher to formulate the rules
for themselves from the examples given, in words which they
can most easily understand.

Thus PRINCIPIA requires a co-operative, creative effort on
the part of both pupils and teacher. It is this creative effort,
with all the hard work it involves, which should in our opinion
provide the greatest part of the real pleasure and profit to be
derived from the early stages of the study of Latin.

This book is arranged in eight parts. The first contains the
basic reading material, with the necessary portion of grammar
at the end of each chapter. The second part contains a
number of songs, which always seem to appeal, and are
useful for practice in pronunciation. The third part consists
of grammatical exercises, based on the work of each chapter.
The fourth part contains English-Latin sentences, which
are designed to ensure that each grammatical point has
gone home. Each chapter has twenty English-Latin sen-
tences ; those in A are intended to exercise the new point,
those in B this and preceding points. The fifth consists of
S€parate vocabularies for each chapter. The sixth part
consists of a complete Ars Grammatica, the seventh of a Latin-
English vocabulary, and the eighth of an English-Latin
Vocabulary.

This book is the result of many years’ experiments in the

techn_ique of teaching Latin and has already been used in
Practice with encouraging results.




Finally, we must offer our thanks to all those who have
assisted 1n its production, among whom must be included the
boys of the Priory School, Shrewsbury. We owe a particular
debt of gratitude to our colleagues, Mr. N. J. E. Dunn, and
Dr. H. Loehry, for many helpful criticisms and suggestions,
and to the publishers, Messrs. Wilding & Son, and their staff,
for tireless courtesy and efficiency.

C.W.E.P,
A.R.M.
1949
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LITTERAE LATINAE

o
A = Asinus B = Baculum
Asinus rudit Baculum pulsat

A
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C = Créta D = Discipulus
Créta scribit Discipulus discit

,

E = Equus F = Flagellum
Equus curnt Flagellum flagellat

b,

G = Gallu_s H = Horologium
Gallus canit Horologium sonat

/
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I = Iuvenca IL = Liina
Iuvenca migit Lina licet




M = Magister
Magister docet

0

O = Ovum
Ovum Olet

Q = Quintus
Quintus ridet

S = Scitum
Scitum défendit
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U = Unda
Unda aestuat

N = Nasus
Nasus olfacit

P = Puella
Puella lacrimat

R = Rana
Rana saltat
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T = Taurus
Taurus 1actat

—
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V = Vespa
Vespa pungit
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1. AD LUDUM

Nominative, Vocative and Accusative Cases

(a) Fabula

Magister: O Decime, recita.

Decimus: (recitat)
1.

2

3.
4
J.
6
7
8

10.
11.
12.
13.
14.
13.

. Marcus baculum capit.

. Dominus Marcum videt.
. Dominus baculum capit. Marcus

. Dominus Marcum pulsat.
9.

Marcus ad ludum ambulat.
Marcus fenestram videt.
Marcus ad fenestram ambulat.

Marcus fenestram frangit.

Marcus dominum nOn amat.

Marcus amicos vocat.

Amici dominum ndon amant.

Amici bacula capiunt.

Amici fenestras frangunt.

Dominus lacrimat.

Marcus et amici ad ludum ambulant.

(b) Quaestiones

1.

Decimus: (recitat)  Marcus ad liidum ambulat.
Magister:  (rogat) O Sexte, quis ad ludum ambulat ?

Sextus: (respondet) Marcus ad lidum ambulat.

Magister: (rogat) Quo ambulat Marcus ? Responde,
_ 0 Sexte.

Sextus: (respondet) Ad luidum ambulat Marcus.

Magister:  (rogat) Quid facit Marcus ?
Sextus: (respondet) Ambulat ad lidum Marcus.
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2. Decimus:

Magister:
Sextus:
Magister:
Sextus:
Magister:
Sextus:

. Decimus:

Magister:

Magister:

Magister:

Discipulus:

. Decimus:

Magister:

Discipulus:

Magister:

Discipulus:

Magister:

Discipulus:

., Decimus:

Magister:

Discipulus:

Magister:

Daiscipulus:

Magister:

Discipulus:

. Decimus:

Magister:

Discipulus:

Discipulus:

Discipulus:

(recitat) Marcus fenestram videt.
O Sexte, quis fenestram videt? Respondé.
Marc . . . fenestram videt.
Quid videt Marcus ?
Fenestr . . . videt Marcus.
Quid facit Marcus ?

Vid . . . fenestr . . . Marcus.

(recitat) Marcus ad fenestram ambulat.
Quis ad fenestram ambulat ? Respond€.
Marc . . . ad fenestram ambulat.

Quo ambulat Marcus ?

Ad fenestr . . . ambulat Marc . . .
Quid facit Marcus ?

Ambul . . . ad fenestr . . . Marc . .

(recitat) Marcus baculum capit.
Quis baculum capit ? Respondé.
(respondet)

Quid capit Marcus ?

(respondet)

Quid facit Marcus ?
(respondet)

(recitat) Marcus fenestram frangit.
Quis fenestram frangit ?

Quud frangit Marcus ?

Quid facit Marcus ?

(recitat) Dominus Marcum
videt.
Quis Marcum videt ?



10.

Magister:

Discipulus:

Magister:

Discipulus:

. Decimus:

Magister:

Discipulus:

Magister:

- Discipulus:

. Decimus:

Magister:

Discipulus:

Magister:

Magister:

Discipulus:

. Decimus:

Magister:

Discipulus:

Magister:

Discipulus:

Decimus:
Magister:

Discipulus:

Magister:

Discipulus:

. Decimus:

Magister:

Discipulus:

Magister:

Discipulus:

Discipulus:

Quem videt dominus ?

Quid facit dominus ?

(recitat) Dominus baculum capit.
Quis baculum capit?

Quid capit dominus ?

(recitat) Dominus Mdarcum pulsat.
Quis Marcum pulsat ?

Quem pulsat dominus ?

Quid facit dominus ?

(recitat) Marcus dominum non amat.
Quis dominum non amat ?

Quem non amat Marcus ?

(recitat) Marcus amicds vocat.
Quis amicos vocat ?

Quos vocat Marcus ?

(recitat) Amici dominum non amant.
Qui dominum non amant ?

Quem non amant amici ?

17
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12. Decimus: (recitat) Amici bacula capiunt.
Magister:  Qui bacula capiunt ?

Discipulus:

Magister: Quid capiunt amici ?

Discipulus:

Magister:  Quid faciunt amici ?

Discipulus:

Dominus lacrimat

13. Decimus: (recitat) Amici fenestras frangunt.
Magister:  Qui fenestras frangunt ?
Discipulus:

Magister:  Quas frangunt amici ?

Discipulus:

. Decimus:  (recitat) Dominus lacrimat.

Magister: Quid facit dominus ?
Discipulus:

15. Decimus: (recitat) Marcus et amici ad ludum ambulant.
Magister:  Qui ad luidum ambulant ?
Discipulus:

Magister: Quo ambulant Marcus et amici ?
Discipulus:




2. IN LUDO

Ablative Case
(a) Fabula

Magister: O Decime, recita.
Decimus: (recitat)

1. Cathedra in ludo est.

2. Sellae 1n 1udo sunt.

3. Magister 1n 1ido non est.

4. Pueri 1n 1ido sunt.

>. Marcus 1n sella sedet.

6. Pueri 1n sellis sedent.

7. Marcus ovum capit.

8. Marcus 6vum In cathedra ponit.

9. Magister intrat.
10. Magister 1n cathedra sedet.
11. Magister in 0vO quoque sedet.
12. Magister libelldo puerum pulsat.
13. Magister baculo Marcum pulsat.
14. Magister pueros virgis caedit.

(b) Quaestiones

1. Decimus:  (recitat)
Magister:  (rogat)

=

|
(....g_______‘____

N

/

/4

5

Cathedra

Cathedra in ludo est.
O Quinte, ubi est cathedral?

Respondé, Quinte.

sellae ? Responde,

Quintus: (respondet) In 1ido est cathedra.
Magister: (rogat) Quid est 1n 1ado ?
Quintus: (respondet) Cathedra est 1n 1udo.
2. Decimus: (recitat) Sellae in liido sunt.
Magister: (rogat) Ubr sunt
Quinte.
Quintus: (respondet) In lud . . . sunt sellae ?
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Magister:
Quintus:

. Decimus:

Magister:

Discipulus:

Magister:

Decimus:
Magister:

Discipulus:

Magister:

Discipulus:

. Decimus:

Magister:
Septimus:
Magister:
Septimus:

. Decimus:

Magister:
Octavus:
Magister:
Octavus:

. Decimus:

Magister:

Magister:

Discipulus:

Magister:

. Decimus:

Magister:

Discipulus:

Discipulus:

Discipulus:

Discipulus:

(rogat) Quae sunt 1n lido ?
(respondet) Sell . . . sunt in 10do.

(recitat)  Magister in lido non est.

Ubi non est magister ? Responde.
(respondet) In lud . . . nOn est magister.
Quis in 1ddo non est ?

(recitat)  Pueri in ludo sunt.
Ub1 sunt pueri ? Responde.

Qui sunt 1n ludo ?

(recitat)  Marcus in sella sedet.

Ubi sedet Marcus ? Respond€, Septime.
(respondet) In sella sedet Marcus.

Quis 1n sella sedet ?

Marcus 1n sell . . . sedet.

(recitat)  Pueri in sellis sedent.
Ubi1 sedent pueri ? Respondé, Octave.
(respondet) In sellis sedent puerd.
Qui sedent 1n sellis ?
(respondet) Pueri 1n sell . . . sedent.

(recitat)  Marcus ovum capit.
Quis ovum capit ? Responde€.

Quid capit Marcus ?

Quid facit Marcus ?

(recitat)  Marcus ovum in cathedra ponit.
Quis ovum i1n cathedra ponit ?



9.

10.

11.

12.

13.

Magister:

Discipulus:

Magister:

Discipulus:

Magister:

Discipulus:

Decimus:
Magister:

Discipulus:

Magister:

Discipulus:

Decimus:
Magister:

Discipulus:

Magister:

Discipulus:

Magister:

Discipulus:

Decimus:
Magister:

Discipulus:

Magister:

Discipulus:

Magister:

Discipulus:

Decimus:
Magister:

Titus:

Decimus:
Magister:

Discipulus:
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Quid ponit Marcus 1n cathedra ?
Ubi Marcus ovum ponit ?

Quid facit Marcus ?

(recitat)  Magister intrat.
Quis intrat ?

Quid facit magister ?

(recitat)  Magister in cathedra sedet.
Ubi sedet magister ?

Quis 1n cathedra sedet ?

Quid facit magister ?

(recitat)  Magister in 6vé quoque sedet.
Ubi1 quoque sedet magister ?

Quis 1n 6vO sedet ?

Quid facit magister ?

(recitat)  Magister libello puerum pulsat.

Quod instrumentd magister puerum pulsat ?
Respondé, Tite.

(respondet) Libello magister puerum pulsat.

(recitat)  Magister baculo Marcum pulsat.

Quo instrimentdo magister Marcum pulsat ?
Responde.
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14. Decimus: (recitat)  Magister puerds virgis caedit.
Magister:  Quibus instriimentis magister pueros caedit ?
Discipulus:

Magister:  Quis pueros virgis caedit ?
Discipulus:

Magister:  Quods magister virgis caedit ?
Discipulus:

Magister: Quid facit magister ?
Discipulus:

Magister: Quid faciunt pueri ?
Discipulus:



3. PRAEMIUM MARCI

Genitive and Dative Cases
(a) Fabula

Magister: O Decime, recita.
Decimus: (recitat)

1. Marcus libellum habet.

2. Hic est libellus Marci.

3. Sextus libellum habet.

4. Hic est libellus Sexti. Sexti libellus
5. Marcus pénsum in libelld numguam scribit.
6.
1.
8.

Sextus pénsum 1n libelld semper scribit.
Magister libellos puerdrum colligit.
Marcus libellum Sexti capit.
9. Marcus libellum Sexti magistro dat.

10. Sextus libellum non habet.

11. Sextus magistrd nihil dat.

12. Magister libellos pueris distribuit.

13. Magister Sexto nihil dat.

14. Magister Marco praemium dat.

15. Post lidum Marcus puellam videt.

16. Marcus puellae capillos vellit.

17. Puella lacrimat.

18. Sextus praemium Marci capit et puellae dat. Rixa.

(b) Quaestiones

1. Decimus: (recitat) Marcus libellum habet.
Magister: (rogat) O Quinte, quis libellum habet ?
Quintus: (respondet)
Magister:  (rogat) Quid habet Marcus ?
Quintus: (respondet)
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2.

6.

Decimus:
Magister:
Septimus:
Magister:
Septimus:

Decimus:

Magister:

Discipulus:

Magister:

Discipulus:
. Decimus:

Magister:

Discipulus:

Magister:

Discipulus:
. Decimus:

Magister:

Discipulus:

Magister:

Discipulus:

Magister:

Discipulus:

Magister:

Octavus:
Decimus:

Magister:

Discipulus:

(recitat)  Hic est libellus Marci.
O Septime, cuius est hic libellus ?
B

Marci est hic libellus.
\\ ) \:
X | Hh

Car Marci libellus est ?
Quia Marcus libellum
|
Marci libellus

\\;

habet.

(recitat) Sextus libellum

habet.
Quis libellum habet ?
Respondeé.

Quid habet Sextus ?

(recitat)  Hic est libellus Sexti.
Cuius est hic libellus ? Responde.

Cur Sexti libellus est ?

(recitat) Marcus pénsum in libello numquam
scribit.

Quis pénsum in libelld numquam scribit ?
Quid Marcus numquam scribit ?

Ubi Marcus pénsum numquam scribit ?
Quando Marcus pénsum scribit ? Respondeé,

Octave.
Numquam Marcus pénsum scribit.

(recitat) Sextus pénsum in libello semper
scribit.

Quis pénsum 1n libelld semper scribit ?
Respondeé.




10.

Magister:.

Magister:

Discipulus:-

Magister:

Discipulus:

. Decimus:

Magister:
Titus:
Magister:
Titus:
Magister:
Titus:

. Decimus:

Magister:

Discipulus:

Magister:

Discipulus:

Magister:

Discipulus:

. Decimus:

Magister:
Tiberius:
Magister:
Tiberius:
Magister:
Tiber1us:

Decimus:
Magister:

Discipulus:

Magister:

Discipulus:

Discipulus:

25

Quid Sextus semper scribit ?
Ubi Sextus p€nsum semper scribit ?

Quando Sextus pénsum scribit ?

(recitat) Magister libellos puerorum colligit.
O Tite, quorum libellos colligit magister ?

Puerorum libellos colligit magister.
Quis libellos colligit ?

Quid colligit magister ?

(recitat) Marcus libellum Sexti capit.
Cuius libellum capit Marcus ? Respondé.

Quis libellum Sexti capit ?

Quid capit Marcus ?

(recitat) Marcus libellum Sexti magistro dat.
O Tiberi, cui Marcus libellum Sexti dat ?
Magistro Marcus libellum Sexti dat.

Quis libellum Sexti magistro dat ?

Quid Marcus magistro dat ?

(recitat) Sextus libellum non habet.
Quid non habet Sextus ? Responde.

Cur libellum non habet Sextus ?
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

Decimus:  (recitat) Sextus magistro nihil dat.
Magister:  Cur Sextus nihil dat ?
Discipulus:

Magister:  Cur Sextus magistro nihil dat ?

Discipulus:

Decimus:  (recitat) Magister libellos pueris distribuit

Magister: O Publi, quibus magister libellos distribuit?

Publius: Pueris magister libellos distribuit.

Magister:  Quis libellos distribuit ?

Publius:

Magister:  Quid magister pueris
distribuit ?

Publius:

Decimus: (recitat) Magister Sexto
nihil dat.

Magister:  Cui magister nihil dat ?
Responde.

Discipulus:

Decimus: (recitat) Magister Marco

praemium dat.
Magister:  Cui magister praemium dat ?

Discipulus:

Decimus: (recitat) Post ludum Marcus puellam videt.
Magister: Quem videt Marcus ?

Discipulus:

Magister: Quandd Marcus puellam videt ?
Disicpulus:

Decimus: (recitat) Marcus puellae capillos vellit.
Magister:  Cuius capillos vellit Marcus ?
Discipulus:

Magister:  Quid vellit Marcus ?

Discipulus:




17. Decimus:

Magister:

., Decimus:

Magister:

Discipulus:

Magister:

Magister:

Magister:

Discipulus:

Magister:

Discipulus:

Discipulus:

Discipulus:

27

(recitat)  Puella lacrimat.
Cur lacrimat puella ?

(recitat) Sextus praemium Marci capit et

puellae dat. Rixa. e

Quis praemium Marci capit ? 7

S,

~~

0 8
: : \
Quid capit Sextus ? : : \

.’

T

Culus praemium capit Sextus ?

|
)
:
I
/

Cui praemium Sextus dat ?

Cuius praemium Sextus puellae dat ?
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Ars Grammatica—I

(a) (€) (e) )
ambulo sedeod surgo revenio
ambulas sedes Surgis revenis
ambulat sedet surgit revenit

ambulamus sedémus surgimus revenimus

ambulatis sedetis surgitis revenitis
ambulant sedent surgunt reveniunt
ambula sede surge reveni
ambulate sedéte surgite revenite
facio eo
es facis 1S
est facit it
facimus imus
facitis
sunt faciunt eunt
Numeri
I = Gnus-una-tinum XI = tundecim

II = duo-duae-duo XII = duodecim
[II = tres-trés-tria XIII = tredecim

IV = quattuor XIV = quattuordecim
VYV = quinque XV = quindecim
VI = sex XVI = sédecim
VII = septem XVII = septemdecim
VIII = octo XVIII = duodeéviginti

IX = novem XIX = undeéviginti
X = decem XX = viginti




Singulariter
Nominativus
Vocativus
Accusativus
Genitivus
Dativus
Ablativus

Pluraliter
Nominativus
Vocativus
Accusativus
Genitivus

Dativus
Ablativus

Singulariter
Nominativus
Vocativus
Accusativus
Genitivus
Dativus
Ablativus

Pluraliter
Nominativus
Vocativus
Accusativus
Genitivus

Dativus
Ablativus

libellus-1 porta-ae
(m) (f)
libellus porta
libelle porta
libellum portam
libelli portae
libello portae
libello porta
libelli portae
libelli portae
libellos portas
libellorum portarum
libellis portis
libellis portis
magister-tri
(m)
magister
magister
magistrum
magistri
magistro
magistro
magistri
magistri
magistros
magistrorum
magistris
magistris

baculum-i

(n)
baculum
baculum
baculum
baculi
baculo
baculo

bacula
bacula
bacula
baculorum
baculis
baculis

puer-1

(m)
puer
puer
puerum
puerl
puero
puero

puerl
puerl
pueros
puerorum
pueris
pueris



4. RIXA

Third Declension Nouns
(a) Fabula

Marcus nasum Sexti pulsat.

Sextus nasum Marci pulsat.

Marcus oculum Sexti pulsat.
. Sextus oculum Marci pulsat.
. Marcus frontem Sexti pulsat.

Sextus frontem Marci pulsat
Marcus aurés Sexti vellit. trons
. Sextus denté€s Marci excutit.

. Marcus crus Sexti torquet.

. Sextus crura Marci torquet.

. Marcus caput Sexti lapide pulsat.
. Sextus caput Marci pede calcat.

. Marcus ex capite laborat.

. Marcus ventrem Sexti pedibus calcat.
. dextus ex ventre laborat.

16. Marcus et Sextus ambo lacrimant.

. Sextus canem Marco dat.

. Marcus murem Sexto dat.

. Ambo 1terum amici sunt.

0 NN AW

nasu

déns

(

\1\,.
4l Iy

Marcus nasum Sexti
pulsat




(b) Quaestiones

1. Decimus:
Magister:

10.

. Decimus:
Magister:

. Decimus:
Magister:

. Decimus:
Magister:

. Decimus:
Magister:

. Decimus:
Magister:

. Decimus:
Magister:

. Decimus:
Magister:

. Decimus:
Magister:

Decimus:
Magister:

(recitat)
(rogat)

(recitat)
(rogat)

(recitat)
(rogat)

(recitat)
(rogat)

(recitat)
(rogat)
(recitat)
(rogat)
(recitat)
(rogat)

(recitat)
(rogat)
(recitat)

(rogat)

(recitat)
(rogat)
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Marcus nasum Sexti pulsat.
Quid pulsat Marcus ?
Cuius nasum pulsat Marcus ?
Quis nasum Sexti pulsat ?

Sextus nasum Marci pulsat.
Quid pulsat Sextus ?

Cuius nasum pulsat Sextus ?
Quis nasum Marci pulsat ?

Marcus oculum Sexti pulsat.
Quid aliud pulsat Marcus ?
Cuius oculum pulsat Marcus ?

Sextus oculum Marci pulsat.:
Quid aliud pulsat Sextus ?
Cuius oculum pulsat Sextus ?

Marcus frontem Sexti pulsat.
Quid aliud pulsat Marcus ?

Sextus frontem Marci pulsat.
Quid aliud pulsat Sextus ?

Marcus aures Sexti vellit.

Quid nunc facit Marcus ?
Quid vellit Marcus ?

Sextus dentés Marci excutit.
Quid nunc facit Sextus ?
Quid excutit Sextus ?

Cuius dentes excutit Sextus ?

Marcus crus Sexti torquet.
Quid nunc facit Marcus ?
Quid torquet Marcus ?

Sextus crura Marci torquet.

Quid nunc facit Sextus ?
Quid torquet Sextus ?
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11. Decimus: (recitat) Marcus caput Sexti lapide pulsat.
Magister: (rogat) Quid pulsat Marcus ?
Quo instrimento caput Sexti Marcus
pulsat ?

12. Decimus: (recitat) Sextus caput Marci pede calcat.
Magister: (rogat) Quid calcat Sextus ?
Quo instrumentd caput Marci Sextus
calcat ?

13. Decimus: (recitat) Marcus ex capite laborat.
Magister: (rogat) Ex qua partecorporislabdrat Marcus?
Cur ex capite laborat Marcus ?

14. Decimus: (recitat) Marcus ventrem Sexti pedibus calcat.
Magister: (rogat) Quid calcat Marcus ?

Quibus instrumentis Marcus ventrem

Sexti calcat ?

15. Decimus: (recitat) Sextus ex ventre laborat.
Magister: (rogat) Ex qua parte corporis laborat Sextus ?
Cur ex ventre laborat Sextus ?

16. Decimus: (recitat) Marcus et Sextus ambo lacrimant.
Magister: (rogat) Quid faciunt Marcus et Sextus ?
Cur lacrimant ?

17. Decimus: (recitat) Sextus canem Marco dat.
Magister: (rogat) Quid Sextus Marco dat? b
Cul canem Sextus dat? &
Quis canem Marco dat?
Cur Sextus canem Marco dat ?

7))

18. Decimus: (recitat) Marcus murem Sexto dat.
Magister: (rogat) Quid Marcus Sexto dat ?

Cu1 Marcus murem dat ?
Quis Sextd murem dat ?
Cur Marcus murem Sexto dat ?




19. Decimus:
Magister:

Singulariter
Nominativus
Vocativus
Accusativus
Genitivus
Dativus
Ablativus

Plaraliter
Nominativus
Vocativus
Accusativus
Genitivus
Dativus
Ablativus

(recitat)
(rogat)

e

Ars Grammatica—Il
DECLINATIO TERTIA

pes-pedis

(m)
pES
pes
pedem
pedis
pedi
pede

pedes
pede€s
pedes
pedum
pedibus
pedibus

Ambo iterum amici sunt.
Lacrimatne nunc Marcus ?
L.acrimatne nunc Sextus 7

auris-is
(f)
auris
auris
aurem
auris
auri
aure

aures
aures
aures
aurium
auribus
auribus

Car non lacrimant ?

COrpus-corporis

(m)
corpus
COrpus
corpus
COrporis
corporl
corpore

corpora
corpora
corpora
corporum

corporibus
corporibus
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5. QUID PRO QUO

Agreement of Adjectives
(a) Fabula

(In parvo cubiculo. Marcus est puer parvus. Sextus quoque est
puer parvus. Ambo fratrés sunt. In lectulis suis

dormiunt.)

Sextus: O Marce, vigilasne ?

Marcus: Non vigilo sed dormio. (Stertit.)

Sextus: Insanus est Marcus. Surge, 0 insane. Prima 1am est
hora. Audi, pater clamat.

Pater: (clamat)Surgite, 0 abominandi pueri. (Ambo surgunt.)

Sextus: Tunica mea sordida est. Novam tunicam induod.

Marcus: Tunica mea quoque sordida est, sed novam tunicam
non 1ndud.

Sextus: Digiti mei sordidi sunt. Digitos sordidos lavo.

Marcus: Digiti mei quoque sordidi sunt, sed digitds sordidos
non lavo.

Sextus: Collum meum sordidum est. Collum sordidum lavo.

Marcus: Meum quoque collum sordidum est, sed tuum collum
sordidum lavo.

(Marcus aquam frigidam in collum Sexti iacit.)

Sextus: (clamat) O sceleratissime !
Pater: (clamat) Tac€te, abominandi pueri, et festinate.

(Ambé festinant et in atrium magnum currunt. Sextus maestus
est et lacrimat. Marcus laetus est et ridet.)



SCAENA SECUNDA

(In magno atrio. Pater et mater ad ménsam parvam sedent.

Pater et mater cibum edunt.)

Marcus et Sextus: Salve, mater. Salve, pater.

Mater:

Sextus:
Mater:

Pater:

Mater:
Sextus:
Pater:
Marcus:

Pater:

Sedéte 1n sellis et cibum edite.
Specta, mater. Marci tunica sordida est.

Veni hic, Marce. O puer abominande! Specta
sordidam tuam tunicam. Digiti quoque sordidi sunt.
Collum sordidum est. Aurés sordidae sunt. Abi
iterum 1n cubiculum tuum et novam indue tunicam.
Digitos tuds lava et collum . . .

et aur€s. (Exit Marcus.)

(Marci quoque cibum edit.) Hic piscis bonus est.
Piscem bonum amo. Panis quoque bonus est et mag-
num est Ovum. Da mihi, mater, multum lac.

(Sexto multum lac dat.) Accipe 1gitur.
(Mari albo suo panem dat.) O bonum cibum !
Quid est hoc sordidum animal ? Iace per fenestram.

(Iterum intrat.) Specta, mater. Novam tunicam
ger0. Digiti non sordidi sunt. Pirae sunt aurés. Ubi
est cibus meus ? I€iunus sum.

Nunc festinate, 0 abominandi.

Sed, 0 optime pater, 1I€1unus sum.

(Iratus baculum longum capit.) Abite ad ladum.
Currite.

(Exeunt pueri. Laetus est Sextus et ridet, sed maestus est Marcus

et lacrimat.)



b. Magister haec et multa alia rogat:—

1. Qualis puer est Marcus ?
Ubi dormiunt Marcus et Sextus ?
Quota est hora ?
Qualis est tunica Sexti ?
Cur novam tunicam induit Sextus ?
Quales sunt digiti Sexti ?
Cur Sextus digitos lavat ?
Qualia sunt colla Sexti et Marci ?
Quo modo Marcus collum Sexti lavat ?
Cur maestus est Sextus ?
Quale est atrium ?
Quo currunt Marcus et Sextus ?

2. Ubi sedent pater et mater ?
Qualeés sunt aures Sexti ?
Quid facit Marcus ?

Quo abit Marcus ?

Qualis est piscis ?

Qualis est panis ?

Quale est oOvum ?

Quid mur1 albo suo dat Sextus ?

Cu1 panem dat Sextus ?

Cur 1€1unus ad ludum ambulat Marcus ?

Cur laetus est Sextus ?
Ubi1 est cibus Marci ?
Quo ambulant hi duo fratrés ?
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ADIECTIVUM

Singulariter (m) (f) (n)
Nominativus longus longa longum
Vocativus longe longa longum
Accusativus longum longam longum
Genitivus longi longae longi
Dativus longo longae longo
Ablativus longo longa longo

Pluraliter
Nominativus longi longae longa
Vocativus longi longae longa
Acciusativus longos longas longa
Genitivus longobrum  longarum  longOrum
Dativus longis longis longis
Ablativus longis longis longis

Quotus ?

sextus-a-um
septimus-a-um
octavus-a-um
nonus-a-um
decimus-a-um

primus-a-um
secundus-a-um
tertius-a-um
quartus-a-um
quintus-a-um
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Decimus:

Echo;

Decimus:

Echo:

Decimus:

Echo:

Decimus:

Echo:

Decimus:

Echo:

Decimus:

Echo:

Decimus:

Echo:

Decimus:

Echo:

Decimus:

Echo:

Decimus:

Echo:

Decimus:

Echo:

6. IN CUBICULO

Pronouns
(recitat) Marcus est puer.
(respondet) Ille est puer.
Marcus est parvus.

Il . . . est parvus.
Sextus quoque est puer.
Il . . . quoque est puer.

Sextus quoque est parvus.
. quoque est parvus.

Tulha est puella.

Illa est puella.

Tullia est soror Marci.

Il . . . est soror Marci.

Tullia est soror Sexti quoque.
. est soror Sextl quoque.

Marcus est frater Sexti.

Marcus est frater 1llius.

Sextus est frater Marci.

Sextus est frater .

Marcus et Sextus sunt fratrés Tulliae.
Marcus et Sextus sunt fratrés . . .

Tullia est soror Marci et Sexti.
Tullia est soror 1llorum.

iy

IM)M))H

L.ectulus Tulliae



Decimus: Sextus Tulliam amat.

Echo: . . . 1llam amat.

Decimus: Tullia Sextum amat.

Echo: . . . 1llum amat.

Decimus: Marcus Tulliam non amat.

Echo: e e e e e e non amat.

Decimus: Tullia Marcum non amat.

Echo: . %+ .. .... noOn amat.

Decimus: Marcus murem capit.

Echo: Marcus . . . capat.

Decimus: Marcus murem in lectulum Tulliae ponit.
Echo: Marcus . . . . mnlectulum . . . . poOnit.
Decimus: Maus 1n lectulo est.

Echo: . . . 1n lectulo est.

Decimus: Pedés Tulliae nudi sunt.

Echo: Pedés . . . nudi sunt.

Decimus: Pedés murem tangunt.

Echo: . . . .murem tangunt.

Decimus: Tullia exclamat.

Echo: . . . exclamat.

Decimus: Tullia ranas capit.
Echo: Tullia . . . capat.

Decimus: Tullia ranas in lectulum Marci ponit.

Echo: Tullia ranas in lectulum . . . . ponit.
Decimus: Ranae in lectulo sunt.

Echo: Ranaein . . . . sunt.

Decimus: Pedés Marci nudi sunt.

Echo: Pedes . . . . nudi sunt.

Decimus: Pedé€s ranas tangunt.

Echo: . . . .ranas tangunt.

Decimus: Marcus exclamat.

Echo: .. . . .exclamat.
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Decimus: Mater crustula capit.
Echo: Mater . . . capit.
Decimus: Mater crustula Sexto dat.

Echo: Mater crustula . . . dat.
Decimus: Mater crustula Tulliae dat.
Echo: Mater crustula . . . dat.
Decimus: Mater crustula Marco non dat.
Echo: Mater crustula . . . non dat.

(b) Repeat, using °‘ hic-haec-hoc™ and *‘1s-ea-1d >’ for
“ ille-1lla-1llud.”

w»

1 R

Pédes nudi . Rana




Nominativus
Accusativus
Genitivus
Dativus
Ablativus

Nominativus
Accusativus
Genitivus
Dativus
Ablativus

INominativus
Accusativus
Genitivus
Dativus
Ablativus

4]

Ars Grammatica—IV

PRONOMINA

Singulariter
(m) (f) (n)
hic haec hoc

hunc hanc hoc

huius huius huius

huic
hoc

ille
1llum
1llius
11l
1110

1S
eum
e1us
el
eo

huic huic
hac hoc
illa 1llud
illam illud
illius 1llius
1lli 11l
1la 116
ea id
eam 1d
elus  elus
€l el

€O

Pluaraliter
(m) (f) (n)
hi hae haec
hos has haec

horum harum horum
his his his
his his his

illi 1llae 1lla
1110s 111as 1lla
1llorum 1llarum 1illorum
1llis 11lis 1llis
1llis 1llis 1llis

el cac ca

€0s €as ca
eorum earum eorum
€1S els €1S

e1s e1s e1s



Exercitatio

Decimus:
Echo Prima:

7. PATER ET MATER

The Relative Pronoun

(recitat) Hic est oculus et oculus videt.
(respondet) Hic est oculus et ille videt.

Echo Secunda: (respondet quoque) Hic est oculus, qui videt.

Decimus:
Echo Prima:
Echo Secunda:

Decimus:
Echo Prima:
Echo Secunda:

Decimus:
Echo Prima:
Echo Secunda:

Decimus:
Echo Prima:
Echo Secunda:

Decimus:

Echo Prima:
Echo Secunda:

Hic est oculus et oculd puellam video.
Hic est oculus et €6 puellam video.
Hic est oculus, . . . puellam video.

Haec est puella et puellam non amo.
Haec est puella et eam non amo.
Haec est puella, . . . .ndon amo.

Haec est puella et puellae capillos vello.
Haec est puella et erus capillos vello.
Haec est puella, . . . capillos vello.

Haec est mater et matrem puella vocat.
Haec est mater et eam puella vocat.
Haec est mater, . . . . puella vocat.

Hoc est baculum et baculum mater
capit.

Hoc est baculum et 1llud mater capit.
Hoc est baculum, . . . . mater capit.



Decimus:

Echo Prima:
Echo Secunda:

Decimus:

Echo Prima:
Echo Secunda:

Decimus et Octavus:

Echo Prima:
Echo Secunda:

Decimus et Octavus:

Echo Prima:
Echo Secunda:

Decimus et Octavus:

Echo Prima:
Echo Secunda:

Decimus et Octavus:

Echo Prima:

Echo Secunda:
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Hic est pater et patri mater baculum
dat.

Hic est pater et ei mater baculum dat.
Hic est pater, . . . mater baculum dat.

Hoc est baculum et baculo pater mé
pulsat.

Hoc est baculum et €0 pater meé pulsat.
Hoc est baculum, . . . pater me€ pulsat.

Hi sunt oculi et oculi vident.
Hi sunt oculi et . . . vident.
Hi sunt oculi, . . . vident.

Hi sunt oculi et oculis puellas vidémus.
Hi sunt oculi et . . . puellas vidémus.
Hisuntoculi,. . . . . puellas videmus.

Hae sunt puellae et puellas non amamus
Hae sunt puellae et . . . non amamus.
Hae sunt puellae, . . . .. non amamus.

Hae sunt puellae et puellarum capillos
vellimus.

Hae sunt puellae et . . . . capillos
vellimus.
Hae sunt puellae, ...... capillos

vellimus.
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Decimus et Octavus:

Echo Prima:

Echo Secunda:

Decimus et Octavus:

Echo Prima:

Echo Secunda:

Decimus et Octavus:

Echo Prima:

Ech(')' Secunda:

Decimus et Octavus:

Echo Prima:

Echo Secunda:

Hae sunt matrés et matrés puellae

vocant.

Hae sunt matrés et .. . puellae
vocant.

Hae sunt matrés,|......
vocant.

Haec sunt bacula et bacula matres

capiunt.
Haec sunt bacula et . . . matres
capiunt.
Haec sunt bacula, ...... mMAatres

capiunt.

Hi sunt patrés et patribus matrés
bacula dant.

Hi sunt patrés et . . . matrés bacula
dant.
Hi sunt patres. ... ... matrés bacula

dant.

Haec sunt bacula et baculis patrés nos

pulsant.
Haec sunt bacula et . . . patrés nos
pulsant.
Haec sunt bacula, .. ... patrés nos

pulsant.
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Ars Grammatica—V

PRONOMINA
Singulariter Pluraliter
(m) () @  (m) (f) (n)
qui = et 1lle
Nominativus qui  quae quod  qui quae quae

Accusativus quem quam quod  quos quas quae
Genitivus  culus culus culus quorum quiarum quorum

Dativus cut cul cul quibus quibus quibus

Ablativus qudé qua quod quibus quibus quibus
quis ?

Nominativus quis quis quid qui quae  quae

Accusativus quem quam quid quds  quas quae
Genitivus  culus cuius cuius qudorum quarum quorum
Dativus cur culr cul quibus quibus quibus
Ablativus qudo qua quod quibus quibus quibus

Singulariter Pluraliter  Singulariter Pluraliter

Nominativus  ego nos tu vOs
Accusativus me nos te vOs
Genitivus mel nostrum tui vestrum
Dativus mihi nobis tibi vobis

Ablativus me nobis te vODbis
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8a. VILLA IACCI

Haec est villa Iacci.

Hic est saccus

qui est 1n villa Iacci.

Hoc est frimentum quod est 1n sacco.
qui est 1n villa Jacci.

Hic est mis qui edit frumentum,
quod est 1n sacco,

i O - . =11a -
qui est 1n villa Iaccl.

Haec est felés quae edit murem,

qui edit frimentum,

quod est 1n saccO,
qui est 1n villa Iacci.

Hic est canis qui vexat félem,
quae edit murem,
‘ : w qui edit fruimentum,

quod est 1n sacco,
qui est 1n villa Iacci.
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Haec est vacca gquae 1actat canem,
qui vexat f€lem,
quae edit murem,
qui edit frimentum,
quod est 1n sacco,
qui est 1n villa Iacci.

Haec est virgd quae mulget vaccam,
@ quae 1actat canem,
qui vexat felem,
quae edit murem,
qui edit frimentum,
quod est 1n sacco,
qui est 1n villa Tacci.

Hic est 1uvenis qui amat virginem,
quae mulget vaccam,
quae 1actat canem,
qui vexat f€lem,
quae edit murem,
qui edit frumentum,
quod est 1n sacco,
qui est 1n villa Iacci.

Hic est sacerdos qui coniungit virginem et iuvenem,
qui amat virginem,

quae mulget vaccam,

quae 1actat canem,

qui vexat f€lem,

quae edit murem,

qui edit frimentum,

quod est 1n sacco,

qui est 1n villa Iacci.
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Hic est gallus

qui excitat sacerdotem,

qui coniungit virginem et 1uvenem,
qui amat virginem,

quae mulget vaccam,

quae 1actat canem,

qui vexat f€lem,

quae edit murem,

qui edit frimentum,

quod est 1n sacco,

qui est 1n villa Iaccli.
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8b. MILES

Hic est miles. Vidésne eum ? Videés igitur hominem, qui
est miles. Homod, quem videés, est miles. Miles 1lle nasum
habet. Miles igitur, quem vid€s, nasum habet. Nasus eius
est ruber. Vides igitur militem, cuius nasus est ruber. Cir
nasus eius est ruber ? Quia multum vinum bibit. Miles
ille, qui multum vinum bibit, nasum rubrum habet. Militis
1igitur, quem vid€s, nasus est ruber.

Ille est servus. Vidésne eum ? Vide€s igitur hominem, qui
est servus. Homo, quem vide€s, est servus. Servus ille crira
habet. Servus igitur, quem videés, crira habet. Crura eius
distorta sunt. Vides igitur servum, cuius crira sunt distorta.
Cir crira eius distorta sunt ? Quia urnam portat. Servus
igitur, cuius crura sunt distorta, urnam portat. Servus ille,

qui urnam portat, crura distorta habet. Servi igitur, quem
vides, crira sunt distorta.

Urna, quam servus portat, magna est. Servus urnam
magnam portat. Urna vinum continet. Servus igitur urnam
portat, quae vinum continet. Servus ille urnam portat, in
qua vinum est. Vinum, quod in urna est, bonum est. Vinum,
quod urna continet, est bonum.

Miles, qui nasum rubrum habet, 0s aperit. Os eius linguam
continet. Os, quod aperit, linguam continet. Miles igitur Os
aperit, in quo lingua est. Lingua, quae in Ore eius est, rubra
est. Lingua, quam 0s e1us continet, rubra est.

Miles, qui 0s aperit, servo ‘° Da mih1 vinum,” exclimat.
Servus, cui miles exclamat, vinum non dat. Miles igitur
servum, qui vinum non dat, pulsat. Servus ad terram cadit
et urnam magnam, quam portat, frangit. Servus igitur
militi nihil dat. Miles, cui servus nihil dat, nihil bibit. Miles
igitur, qui nihil 1b1t, iratus est.
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Prologus:

9. PYRAMUS ET THISBE

PROLOGUS

Salvéte, spectatorés. Fortasse rogatis, *° Qui sunt
hi 7  Audite 1gitur. Hic est Pyramus, haec
pulchra puella Thisbé€. Hic homo, qui lapidés
tenet, abominandus 1lle murus est, qui amatores
s€parat. Rimam quoque habet, per quam miser
miseraque susurrant.

Hic, qui lucernam, canem, arborem parvam
tenet, lunam significat. Nam, dum liina lucet,
amatorés nostri ad tumulum Nini conveniunt.
Hoc saevum animal, quod vidétis, led est.

Nunc taceo. Audite 1gitur nostram ridiculam
tragoediam.

SCAENA PRIMA

Ego sum miurus. Haec est rima mea, per quam a
dextra et a sinistra amatores susurrant.

Mirus rimam habet

O maestam noctem ! O noctem tenébricosam !
O mé miserum ! Ubi est Thisb€ mea ? O optime
mire, qui nos s€paras, monstra mihi rimam
tuam, per quam spectdo. Gratias tib1 ago. Sed
quid vided ? NoOn vided. O abominande mure,
abi 1n malam rem !



Sl

Thisbe: O benigne miire, maesta ad t€ venio.

Pyramus: Vocem vided. Ad rimam ambuldo. Os amicae
audio. Thisbe !

Thisbe: O deliciae meae.
Pyramus: Da mihi 0sculum per rimam.
Thisbe: Miro, non tibi, osculum do. (Gaudet murus, qui

osculum accipit.)
Pyramus: Veni sine mora ad tumulum Nini.

Thisbe: Ad tumulum Nini sine mora venio.
Miirus: Sic ego murus, qui nOn 1am amatorés separo,
abeO.

SCAENA SECUNDA
Leo: (Rudit) Num timeétis, 0 spectatorés 7 Revenite.

Namque non led sum sed puer. Ecce ! (Caput
leonis exuit.)

Liona: (qui nihil audit) Haec lucerna,
quam tened, est luna mea. Ego
sum homo, qui est in luna. Hic
canis, quem duco, est canis meus,
Haec parva arbor, quam porto,
est arbor mea.
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Thisbe:

Thisbeé:

Prologus:

Hic est tumulus Nini. Ubi est Pyramus ? (Leo
rudit et Thisbem fugat. Thisbé fugit et pallium
relinquit, quod led sanguinolentum facit.)

Salve, luna. Gratias tibi agd, quae licem claram
das. Sed, 0 mé miserum ! Num video ? Quid
vided ? Palllum Thisbés ! Sanguinolentum !
Mortua est. Mortuus ego quoque. Veni, 0 gladi.
Pyramum neca. Pulsa pectus meum a sinistra,
ubi cor salit. Sic ! sic ! sic! (Cadit, . . . deinde
iterum surgit.)

Nunc mortuus sum : anima mea est 1n caelo.
Nihil video. Nihil dico. Abi, 0 lina ! (Lina non
audit) Abi, 0 luna. (Exit luna.) Exspir0,
exspiro, exspiro. (Cadit.)

(Thisbé iterum intrat)

Salveé, 0 Pyrame. Dormisne ? Num mortuus es ?
Surge. Dic aliquid. Maiutus est. Mortuus est.
Nasus pallidus est. Oculi clausi sunt. Venite,
O fata. Veni, 0 gladi. Pulsa pectus meum.

Valéte, amici. Sic mortem obed. Avete atque
valéte. (Cadit.)

Plaudite, 6 spectatorés
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10. THE ARENA

The Present Participle

Exercitatio
(Marcus et Sextus et Pater in Circo Maximo sedent)

Marcus: O Sexte, vidésne Quintum, qui in subselliis sedet ?
Sextus:  Vided Quintum in subselliis sedentem.

Marcus: Vid€sne imperatorem, qui intrat ?

Sextus:  Video imperatorem intrantem.

Marcus: Vidé€sne spectatores, qui surgunt ?

Sextus:  Video spectatorés surgentes.

Pater: Tacete. Nonne auditis tubam, quae sonat ?
Marcus et

Sextus:  Audimus tubam . ... ...

T —

Tuba Galea Scitum

Marcus: Gladiatorem, qui intrat, video.

Sextus:  Gladiatorem .. ... .. video.

Marcus: Galeam, quae caput protegit, video.
Sextus: Galeam ............ video.
Marcus: Loricam, quae pectus protegit, video.
Sextus: Loricam . . ... ... ... video.
Marcus: Scutum, quod corpus défendit, video.
Sextus: Scutum ............ video.

Sextus:

Marcus et

Sextus:

Marcus:

Gladiatorem et rétiarium, qui pugnant, video.
Gladiatorem et rétiarium

Habet ! Habet ! Habet !
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Pater:
Marcus:
Pater:
Marcus et
Sextus:
Pater:
Marcus et
Sextus:

Singulariter
Nominativus
Vocativus
Accusativus
Genitivus
Dativus
Ablativus

Pluraliter
Nominativus
Vocativus
Accusativus
Genitivus
Dativus
Ablativus

Reétiarium

Reétiarium

Ars Grammatica—V1

(m)
ambulans
ambulans

ambulantem
ambulantis

ambulanti
ambulante

ambulantés
ambulanteés
ambulantes
ambulantium
ambulantibus
ambulantibus

sedens
surgens
revenieéns

PARTICIPIUM PRAESENS

(f)
ambulans
ambulans

ambulantem
ambulantis

ambulanti
ambulante

ambulantes
ambulantes
ambulanteés
ambulantium
ambulantibus
ambulantibus

sedens
surgens
reveniéns

are similarly declined

39

Spectate imperatorem, qui pollicem vertit.
Imperatorem
Rétiarius vincit.

spectamus.

plaudimus.
Retiarius gladiatorem tridente interficit.

plaudimus.

(n)
ambulans
ambulans

ambulans
ambulantis
ambulanti
ambulante

ambulantia
ambulantia
ambulantia
ambulantium
ambulantibus
ambulantibus

sedéns
surgens
reveniéns
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Androclus

Leo:

Androclus:

Led:

Androclus:

Leo:

Androclus:

Leo:

Androclus:

11. ANDROCLUS ET LEO

SCAENA PRIMA
(In silva, prope cavernam)

(currens intrat) O mé miserum ! Ubi sum ?
Quis est haec silva? Quis est haec caverna ?
Dominus tamen non adest. Abominandus est
dominus meus. Ego nihil facido, sed mé nihil
facientem verberat. Itaque ab eo fugio.
(appropinquans rudit) O, O, O.

Quid est hoc ? Leonem rudentem audido. Appro-
pinquat led. A leone fugido. In caverna meé celo.
In caverna lateo.

(rudens intrat) Ubi est homdo ? Quo fugit ?
Hominem latentem olfacido. Té vided, Androcle,
In caverna latentem.

(tremens dicit) O mé miserum ! Iratus est led.
Os aperit. Dentés ledonis 0s aperientis non amo.
(0s aperiens lacrimat) O, O, O. NoOn iratus sum,
sed mister. O, O, O. Veni huc, Androcle, et
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